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»tete ode tiunt i-» i vår irop; ock «U- ■ 
gi! ned på den litti [»lie we rn , 
Ecxcfcct torpulent herr* !.m:ut V‘U Mnj,

tyckte» ror» ee gled ,

veetor genaml 41 hen dreft boit 
I | Ilån min:..
1 Vil leebhtttadee hen* kaet etund-

lais 4eo leret» rocken 
gnaat Al» åt
art O luei Mtejei* Men det •-« 
len slut road dei

Vmrun på Um» Ur-t Ut ‘“'i si f«k h*n t»** —J,.. 
del på den ren* nd*e tur den* to-| ^ blsd t,,. Uef bjaden
dwidr till våfiåe*. ^*"<U “2lu Med»» fyn eller lem veckor gammal 

****“1‘U‘ »3 to-d. Un kniv. , «* pot.ns. Un.
‘jliga b*k • atniigh* , ~. ocii baken ipuulvs

1*T ^ dytik **rr* Åro B***Aoa lamra uU oeb benen Uitrfvo så ost la uiuiet 
i regel en hord» Ut eppfodarvn. we ml. kroppen, alldeles for n*ll-

så att de kroknade ibland uiader eiu 
butda, ro*d»n smutsen famnade dem 

t upp Öfver knäna
Når Lan rar 7 dier 8 veckor gam- 

han inte större an han kon-

Ea rea -wk sand saag

|LANDTBRUK
tåns* etauniid

TUs ueemnaz, au man tuibrui 
gar omärtag uonjoull ml eiu til i 
rangen, ar Jet genika viktigt att ke 
en god, uUrickhgt lång tång Det gål- 
let framfor elh ett ke «a ren san;
De baste Langarna ar» dårfor jänv 
eller metall sånger nard botten af u» 
talltréd samt »fvenpö en ta- be om uraakt, *ade dett tjocke herm.
getmadrae*. ty de ar» lalia att häl-[jag gör det allt trängt för mv-a med- 
ln ren» från i<i|b|" Använder xu»a passagerare 
irésangar, hota de ofta afdamioa* 
och desinficeras i spr&ngoma genom

Da------VI UT A----- Den
znan med god hälsa och godt sam
vete

White C lon«i

Tvättmaskinen.
ock manat påRåa — Jag bet »e. arsikt att p, bevv-.- 

rar, sade den ung* mannen 
— Sej, det ir nog ja», soiu måste

• vackra
»Skinn Ku nödvändighet*»rtikel i hvarje hem. 

Har iuga s*<Ul» inre delar ann nö a trätt- 
godset, och Ni sparar därför pä dc pengar 
Ni brukur ge ut fö» nytt linne Obw-vero 
den m-kan um sum genom lnfttiyck drilver 
vattnet genom kläderna o. m si» 
tation sköter själfvn t\ättsmfspiecednre» 

De finaste spetsar *unna txauas i denna ma»*.in utan att det rin
gaste skadas. Maskinen är åttgåei ile och af ringa tyngd.

Vi garantera stt knrjr maskin blir till lelltibri. Ki får Edia 
pengar tillbaka om Ni ej blir » er åu ».éjd

Leverera» hvar sosn h»lst iuom studen för $12 00 pr . st

ro-ti alla
och betala följande priser för — Er biljett, sade konduktören till 

den unge mannen
— Jag hann aldng kopa nå$Vn bil 

jett, sade denne, hur mrcke: kostar 
det ull sista stationen t 

— En dollar
Den unge mannen stack handen i 

i it kan, men drog den förskräckt till
baka och började undersöka sila si 
na fickur

— Min Gud. utropade han, jag har 
ivrlorat min plånbok, någon miste ha 
stulit den i trång*eln! .

— Xi måste betala eller stigs af vi.i |g|

#«rn4ieicvcrsMcr for» dm 15 juli- fcs bba ro-
msprutnmg af terpentin, ammoniak

ev": ‘"3 * "-^"333^»i nW ** lamm, att dä djuret andtugen

:: :: £z
Viaterfedd» lamm. mb tillkomma på u, . rtll liir ,,, 51g eL baurT

'• " UN °**"P*** ‘U tlUv*ro- Han for lingt »mknng bä-
rnmaa kader fria tc IV ” T* ^V.*^****0.^ ^ de på tåg oeb land.vw Och nar «n

SS >•«*•«« f*f d.Ttu* Hmme fått» och tlU ,ut Iog ub rc.vag-
MOBTH WEST HIDE * « .ekr» nppfotUnd. katt. uden for ^ ^ „oppl<17 botu-m , cn säck

Fö* 00, ,g; »Wboma au foda unn lamm. --nfrer ^ ^ ht lIi ,tcktc grisen det nä-
177 Kancrt M, Wlnnlpcg * farmar», ar från midlce a «pnV llln l|lr ,t*mligt, att han inte liks

S, till midten af joli l>. som !<>da* fo-( »ut» t den minsta rnekfie-

■WÄifiSÄSssÄ!*! iw Ä k»kunde *,u:ki'hotdera» existen# »* «• vudet ut och Utta sig omkring en
probleman.k. De stor. ytterligheter- ^ Hsn JaDun»rl1;»n. Mc

mellan kold o»h vita skola ofta 
döda eller gon sjuka de a lin D-tst 
vkrdade lamm på farmen 
anittafarmaren har vanlige 110g att 
gon för att skydda fåren ftån ondt 
vader oeb med att ge dem leda nian 
att oekaå spilla lid med utt sinkildt 
tillse de svaga viol erfödda lemuen 

Ä Just af detta skäl, jämte ovissheten 
■g med djurens parning, beror ."nmgåu- 

gen med lamm så mycket på Im- 
För au

ock dylikt Madrasser, täcken oeb fil
tar måste hållas val rena

Det år lätt att tvätt» filtam* ■ 
ljumt vatten oeb trål, man kan till
sätt» litet aalnuakspnt i första luten. 
de sköljas i ljumt vatten, 11 ej vn-

Lrax
WeeeatWbite •’ « a CHARLES MTJLVEY•

U*woe< Wi—ipag.
das

SangUadcm» vadras ofta uch ut 
lättas lör »okas ronande strålar, de 
böra hvarje dag bli svala <xh lut*ad* 
innan sängen åter baddas, ty aunar» 
samla» där »å smauiugom i kläderna nästa station, lörklarade kuiulukti»- 
en det af kroppen^ utdui ilningar, ren kort. Ih>n unge mannen hrast i

glit*
tens lopp al kioppi‘i.. Ati detta ur 
osund t och skadligt för kmpjivii. är 
lätt att förstå.

PkoM Maia SOI4.
Hardware, Painta, Mechanic Tools.

För endast $2.00— Hvart ämnar ni er* frå^ude den'
t korpulente herrn.

— Till Chicago ljöd svaret.
— Lugna er. unge man, Saul Bung

L-trec är inte den som kan »** sin nu-| ett helt år till edra släktingar och vänner I Sverige.
sta lida för en »ådan Uagatt 11. llur 
mveket behöfver ni för att komma tili|
Chicago .*

— Aek, miu herre, det är inte baia 
respengarna jag har förlorat. För 14 
dagar »edan fick jag underrättelse oro

fars död. Mia mor oeb syster lef- 
stor fattigdom, ty min f«r

i M det hjälpte mte.
Nu fick han »tyftare mat 

bur det var »k var han aldrig glad 
och hurtig och det blef häller aldrig 
riktig form på kroppen 
det grämde honom litet ännu 
hgn mte liek ordentligt med 
mjölk, nar han alets frän moders 
bröstet, utan bara surt samt potatis 
Hvad aom är aakert, det är. att han 
ansåg som den största dumhet i värl
den. att en gris ieke får vara hos sin 
mor i åtminstone 6 veckor.

Under sin resa hade han sett på 
förhållandena litet och kommit un 
derfund med hurusom det oerhörda 
grundfel äi rådande lite h :irstans 
oeb att den enda olikheten vlika 
stallen är den, att på *otnliga t ages 
grisen från modem när han är 5, på 
andra och flera då han är 4 eller 3 
veckor gammal 
erfarit, att grisarnas möd ra i 
fodras och skötas nog väl ell°i göras 
tillräckligt starka för att väl under
hålla sina små så länge som behöfs- 

llan talte nog många gånger om 
ain mening rörande grisarues ditid 
och uppfödning och han talte om det 
på olika sätt, både när han ratade 
maten, när han klagade öfver att \ a- 
ra fängslad, när han badade <>eli tvät
tade Mg i smuts, ock när lians kmpp 
mdi fysonomi betraktades af de lx‘- 
syunerliga mäniskonias ögon. Men 
det var ingen, icke ens far i huset. 
Som begrep hvad lian sa ’!

•o vtA*r kan ni sända SVENSKA CANADA TIDNINQEN förMeo Vet är af största vikt föä* hälsar, att 
ha eu solig och luftig sängkamvia.v. 
llälst bör man vinter ucU soiutuar 
ligga vid öppet fönster. Man kan >a 
småningom xänja sig härvid genom 
ätt till en början ha fönstre; å:et på 
glänt.

%
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A. P. CEDERQVIST;SÖI

Dam och Herr sk räddareiccant min
va nu i
hade förlorat hela sin förmögenhet 
Med tre års sparpengar ville 
skynda till dera» hjälp, och så råkade 
jag ut för denna sista olycka.

Den unge mannen kunde inte fort
sätta längre utan dolde ansiktet i hän
de nia. Hr Rungletree torkade sin a 
glasögon, hostade och vände sig till 
sina medposasgerare:

— Mina herrar, här bevittnar ui uå-

236 Lögat! Av* Cor Logan dk Kleg St. 'En förståndig uppfostran.
punkten för dera* födael.
göra såsongen ti!! den råtta bör nruii« 
ej låta betäcka tackorna förrän «U 
sol ut ritta tiden därför är inne, oeb 
sedan gäller det att under vinte’i 

w-fk ägna dem proper omsorg: extra till- 
n“WIwif svn. hrilket de i sitt dräkt;ghetstilj- 

stånd så val beböfva. Maj- och juni- 
— iamnM*n arv utan tvifvel de me»*t för 

åååååååååååA/ månliga för vanligt farmbmk, där fåt
► hållas i större skala, och dar man ej
* brukar vidta extra anordningar tor
* deras skyddande i kallt vader. Man
► kan under god skötsel, räkna på att 
? uppföda 100 procent al maj- .*ch jnni- 
J lammen, medan mars tamm<-ii lutt dö

► undan i ett antal af ö#l procent. Den 
C dräktiga tackan kan mycket väl u‘- 
^' hartla x interkvlan och till och med

kan bon gå ute och ra*ta utan a’t 
foMtrct däiaf tager skada. Själfklart 
är ju att dc under vintern än» myc
ket bättre ställda, med sina h*i<im 
ofödda än med de små spä/la djuren 
bredvid sig oeb beroende af deir

3&S Förlirdlgar Herr- och DsmlUidor
FÖRSTA KLASSENS arbete garanteras.

Rikt ur al af TTOHR och SKINN.

Gör mig ett b«k>k och full belåtenhet tillförsäkra».

Eu fransk tidning lämnar en intres
sant skildring af, huru Belgien» åtta
årige tronföljare uppfostras.

lians föräldrar lägga den 
största vikt på. att han lär detsam
ma som läres i landets främsta sko-

American.
allra

reuWi
lor, och kronprinsen lår sina läxor 
och betyg liksom hvarje annan skol- 
gws-v l'a sm fritid svaaebälter hanS d ss.» rr.s“™duÄrS5:.‘1|6************************

gare här i världen, att man aldrig vollyj
Coal & Coke Äfvenså hade Van

han tar sin promenad, går han yt
terst enkelt klädd, och skall han åka, om man hjälper en ovärdig. X år unge 
använder han sig af spårvagn. Arj x än skall därför inte ta illa upp umjSll 
han pä en längre utflykt tillsamman»1 jag ställer ett par frågor till honom,|Ig 
med sin informator, åka de fflltid i| hoppas jag?
3:dje klass — aldrig i ekipage. l)e 
inlåta sig gärna i samspråk med an
dra pusagvrarv, vid hvilkvt tnu.**».t 
kronprinsen lär sig känna den stora 
massans af befolkningen åskådningar 
oeb tänkesätt.

Igg. fctove S Val. . . . . . . . . .  WV
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EN DOLLAR *
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»U.knl<k Med en skarpsinuighet som inan m tc
te väntade af en man med hans god-■ *IM

ötitihrw UU alla delar af »

PRESENTmtMliga utseende anställde nu 
Bungletree ett förhör med den unge 1 * 
mannen, lian frågade hvilka platser]-** 
han hade haft m. m. Tillfälligtvis |5fi 
kände hr Bungletree en af hans prin-l® 
cipaler. lian tycktes nöjd med hvad | Ä 
han hörde, och flera af de resande, 1$ 
funno, att han gick något för långt,|$ 
då lian frågade den unge mannen omjSfi 
lian inte hade papper på sig, som be-|Sfi 

kräftade lians påståenden
— Jag har en rekommendation frau j Hi 

min siste chef, svarade denne
— A ha, ropade hr Bungletree, dålljfj 

han kastat en flyktig blick p& pappe- yj 
re t, Minsann har inte min käre gamle ||J| 
vän Ik»n Roger Cooley skrifvit detta: yj 
“Hr Ellridge Grackles har i två åi |yj 
varit i miu affär. Han är en hederlig|yj 
och plikttrogen man, som alltid har] 
gjort sitt arbete till min fulla belå-l 
tenhet

— Detta är mer än nog för mig,] 
sade Bungletree, i det lian lämnade| 
tillbaka skrifvelsen och skakade den] 
unge mannens hand. Det gläder mig] 
mycket att ha gjort er bekantskap, hr] 
Grackles. Vändande sig till de andra ] 
resandena sade han:

— Jag föreslår att vi göra en insam- ] 
ling till denne unge man, jag ger själf |
10 dollar.

— Jag också, jag också, ropades | 
från flera håll, och snart hade Grack-] 
les handen full af sedlar.

— Är det någon som kan växla en] 
100-dollarsedel? frågade Bungleliee,| 
som upptäckte att han in*e hade tvin- j 
dre sedlar.

— Jag tror jag kan, ropade en man,| 
som såg ut att vara bonde. Han tog] 
någrå sedlar ur sin plånbok och bytte | 
dem med hr Bungletree, hvarpå den- ] 
ne gaf sin protegé 10 dollar.

Den unge mannen tackade med tå
rar i ögonen för all vänlighet mot ho
nom. I samma ögonblick hvisslade tå
get och saktade farten.

— Här måste jag stiga af, mina 
vänner, sade den korpulente herm.
Han tog sin resväska, bad hr Grack- 
les hälsa hr Cookley och gick mot dör
ren. Men i detsamma grep bonden, 
som växlat sedeln, honom i armen och ’ 
ropade:

— Stanna!
—- Befria mig från denna galna 

person, sade Bungletree, som blifvit1 
blek af förskräckelse.

Och passagerarna hade all orsak till 
att tro att mannen var galen, ty innan 
någon hann gå emellan, hade han stuc
kit en dolk i bröstet på Bungletree.

Men då han drog mordvapnet till
baka flöt det intet blod och i stället 
för att sjunka till golfvet, krympte hr 
Bungletree så tillhopa, att kläderna K 
hängde som säekar på hans tnnna 
kropp.

— Tag saken lugnt, mina herrar, Kfl 
sade bonden. Jag stack bara dolken i- Bg 
genom den gumroimage, som deoro- jue 
skurk alttid bär. Ilan är en af de S 
dj* rf vaste svind lame d$h falskmyn-j 
tarna i Förenta Staterna. Den falska Ä 
100-dollarsedeln han lurade på mig [{g 
kommer att skaffa honom 5 års tukt- |g 
hus, och han* kamrat som han inte 2

Ä
WINNIPE6 COAL CO.
IM Kala Bt, Tel: Mal» 700. ÄDå drottningen af lugg vr »ina fat

tigbesök, tar hon ofta kronprinsen 
med, lör att han skall lära sig för
stå oeb lindra nöden och finna med
känsla för samhällets olycksbarn. Men 
för att lian skall veta, att barmhär
tighet ieke består i att gifva af sitt 
öfverflöd, utan att själf försaka, må
ste han. när Lan skänkt eu fattig en 
allmosa, af stå från desserten 
middagen.

ätill våra läsare.vård.T T *■........ ... -...—.............. --------------------- Af vårflockens medlemmar
tackorna först och främst gifva* tnxlf 

, skydd om vintern uch det bästa l<>
—^ w dennaterial tillgängligt. Om tackorna
Ijf I J liållas i godt sundt skick, skola lam

1 men alltid bli af öfverlä

«Hvir och en som NU GENAST 
insänder 1 dollar (som betalnins för 
gammal eller ny prenumeration) får 
samtidigt nppgifva namnst på trå 
vinner eller anhöriga 1 Sverige till 
hvilka vi under hela året 1910 gratis 
»*nds vår “Kinadsupplsga för hem
landet”. Pris 60c. pr årsexemplar — 
alltså 1 dollars vårds grstis. Erhållas 
endast som grstiipremie.

Svenska Canada-Tidnlngsn.

»

ÄKvinnan och hemmet
% »

typ tfi «också, mcn hämma tackornas v.ixt, 
oeb det skall visa sig på lammen 
Tillåt aldrig de dräktiga tackorna 
på något sätt försummas, och tit- 

j fordra dem vil på väl bala»s***:»dc 
rationer. Majs är närande och vär
mande, och det har inindn* fara, att 
tackorna skola bli sa fela om vintern, 

v w utt deras hälsa däraf kan ta skada 
Fettet gör dem endast bättre ekieka- 

i de till att mostå vinterkylan, och 
? till att nära det lilla fostret i moder 
X , lifvet och att hålla det väl försed t 

med blod. Hafre- och hvet«isallr,ingar, 
Å som äro fria från sot skada kunna 
A oekaå med fördel bntkas s<im fo<ler. 

BAGERI: men sot åstadkommer »eke
Cor. Spence St A Portage A ve. { verklig harm och skada.

Phone Main 1030. ♦ me<l vatten, regnvatten om nuijligt
V l>ör gifva* tackorna vå många gånger 

^♦^h^m^m**4*mJm*m****m** om dagen aom de önska.

tillMissmod och modlöshet. »Bröd äNär mun Lastar ey blick öfver nu
tiden» lif, skulle mail vara frestad 
mena, att vår planet ar eu olycklig 
stjäma. Man behöfver ej ens stiga 
ned bland de lägre klasserna för att 
finna, att lyckan är gen t emot sor
gerna och bekymren bra tunnsådd. 
Sannt är visserligen, att människorna 
of la nog själf va äro skuld härtill, 
men det finne* tyvärr äfven mycket 
oförskyldt ondt, framkalladt af med
människor, af sjukdom o. s. v. Och 
det är med bästa vilja i världen ofta 
svårt att bevara sitt hjärtas ro ibland 
alla de vedervärdigheter, som en män
niska kan möta 
kan ej undertrycka sin längtan efter 
eu vederkvickande dryck utan 
ljuga, och en lycklig kan lätt säga: 
X*ar npjd, ty jag ur* nöjd.

Men det står dock fast, att äfven 
dc, som Ila ail orsak att vara belåtna 
med sin tillvaro, oftast skulle kunna 
vara vida lyckligare un de faktiskt 
äro. Men under jakten efter lyckan, 
som tyvärr oftast tar gestalt endast 
i guld eller ära, förgäta de dagens 
sma fröjder. t#fnaden i hemmet oeb 
familjen. Vid ringaste motgång eller 
missräkning liängifva de sig helt oeb 
hållet &t missmod och nedslagenhet 
och förstöra därigenom humöret ej 
blott för sig själf va utan äfveh för 
sin omgifuing.

Det är som om en allmän modlös
het behärskade nutiden 
människor blicka med glad förhopp
ning mot framtiden, blott få ha mod 
att trotsa ödets skiekelser. Allra tyd
ligast träder denna inre söndersliten
het, denna tröstlösa brist j*å mod o*s 
till mötes i konsten och litteraturen. 
Hur många af nutidens 
skildra väl lyckliga, harmoniska män
niskor? Nej, alla måla grått, i grått 
är tidens mode, och ju mer man kan 
vända upp och ned på våra förestäl- 
niugar och skapa tvifvel ho* ok* på 
allt. desto mer blåser nian upp sig.

Del är nog sant, att våra samhälls- 
inrättningar, våra lagar lämna åtskil
ligt, ofta till och med mycket öfrigt 
att önska, men det är också en san
ning, att ingenstädes kunna reformer 
vinftnera behöfliga än i sättet att in
rätta vårt eget lif. Vi behöfxa nivra 
mod och tillförsikt, mera och fylligare 
inre harmoni. Dessa egenskaper äro 
för oss tiofaldt, för våra bani hun
dra faldt mera värda än det “stånds- 
eidiga’ lifvets öfverdijifna lyx, som 
döljer tusentals motsägelser och lög
ner och småningom degraderar både 
oss själfva och vår omgifniug. Låt oss 
reagera mot roo.ll.»sheten och glädja 
oss åt allt godt lif vet har att bjuda, 
medan vi med hopp oeh förtröstan 
arbeta på en ljusare framtid för de 
efterkommande.

e
Hvarfor bli. man >jok? *Det finnes olika sorter* 

bröd. Försök våra limpor oeh 
ni akall känna 
Våra kunder föredraga dem 
därför att de äro hälsosam
mare oeh hålla sig furska 
längre än vanliga limpor.

Fråga efter vårt bröd hos 
eder handlande, eller telefo- 

• nera så komroe når vagn.

sDenna lråga besvaras på följande 
sätt af en norsk hygienisk tidning:

Man blir sjuk därför att man äter 
för mycket och för fort, slukar mat, 
som är illa tuggad, dricker för myc
ket till måltiden, sitter sent uppe om 
kväilame och sofver länge om morg
narna, använder kläder, som sitta 
allt för trångt oeh hindra blodomlop
pet.

stktllnadvii
»

*
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0gilvie’s
Royal Household 

Flour

Liberal»
X idare, emedan man begagnar for 

tunna skor, försummar att taga till
räcklig kroppsrörelse oeh att hålla In. 
dens porer öppna. Emedan man klä
der sig för varmt inomhus oeh an
vänder föt tunna kläder vid se.ia af- 
tonsamkväm.

Slutligen, emedan man ständigt ar 
lx-kymrad och upphetsad och plågar 
sitt sinne me.1 inbillade besvärlig
heter

Kn försmäktande

att

Är ni ofta hes! Har ni en besvä
rande retning i er hals ? Är ni under 
natten oroad af hosta, oeh har ni om 
morgnarna mycket slem 
Önskar ni bli botad f Om så är, tng 
t hamberlain 's Cough Remedy. cx-h ni 
skall bli nöjd. Säljes hos alla hand
lande.

År alltidtwuu: BATH5
\ FINE9T tillhalsen?

belåtenhet
Roatfläckar på strykjärn. Man gni

der strykjärnen omsorgsfullt med i>e- 
t roleum, låter dem stå litet oeh sku
rar dera sedan duktigt med såpa oeh 
vatten. Till sist tvättar man noga af 
dem med vatten, torkar dem n*h put
sar dem blanka

t»-2ao JUMf> i> kv 
MU or 04U.VO THBMff 
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Hvad kan NI mer begära?En griakistoria.
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Sj>ä<lgrisen är eu ganska pigg och 
t re fl ig liten varelse. Det sitter hård t 
åt innan han ser något vidare sur- 
mulen ut. Är han icke uppe oeb *n<>r 
och leker med halmstumpar kring 
modem, så ligger han vid jufret ell -r 
också ligger han och sofver. Men i 
ingendera situationen ser han ut so.n 
en ledsen gris. TiU oeh med om det 
skulle vara något sur mjölk som h; n 
får i den lilla k rubban till hjälp bred
vid dien. så vill han hålla humöi. t 
uppe ändå.

Men det kommer en dag, då h:,n

Blott få Ett i
som eu snickare rekommenderar, be
står af tre lika delar petroleum, spiri- 
tus och vatten. Är denna blandning 
färdig, doppar man gan.mil». mjukt 
linne, som man kramat tillsammans i 
form af en boll, i blandningen och 
gnider därmed de polerade oeh lacke
rade möblerna, hvarvid man alltid 
gnider mndt. Sedan detta s! ett, gni- 
des ännu en gång med en torr linne
duk. Ju mer kraft som användes, ju 
blankare bli möblerna.

Att gnida af möbler 00000000000000000000000000000000-0000The Ikal torn Höide Största Kol- och 
vedgirdDOD COI
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Snabb hemkörning.
30 etegntiiVy-Braftort IQ

likeom känner sig litet vek oeh ne 1- 
stamd, så gris han fin ar. Modem 
stryker MSffl ef i sista steg 
hans sida, oeh börjar gmffi litet ino' 
käppen, soro blandar sig i glädje i 
Men det kan ej hjälpa*: de måete 
skilja*.

Nästa dag blir royeket ling för d< n 
lille grieen utan både mor och vir
ilare, som han nu ir. Först dagen där
på agnar han den framsatta maten li
tet uppmärksamhet. Det är visserli
gen filbtink af skummjölk til! det en* 
målet. Men han är inte rikligt nojj 
med surt. Oeh vasslan i det andr: 
milel gör han anno mindr» skada 
Säden bredvid är egentligen det enda. 
som han inte alldeles halar.

Jag vill au inte söka närmare skil
dra hvad han tänker ork lyrker om 

i den här lillatällmngen eller hvilka 
kinslost ämningar J| 
kanna belägra en gris oeh hvilka fi- 
loeofiska system han slutligen upp
ställer.

Men nog af. han bar efter denna 
dagen blifvit en riktigt ledsen gm 

! — för resten litet kntryggig oeh be
tydligt kantig i höfterna. Kantänka I 
det' Starka ren var inte mer än trel

Belåtennet garanteras. 
VED Tamric, gran, asp, knnbb, och

•plitved.

ABMTiU. »*rot Jei* ech Nyårafcort och
eftvt Maakinoljefläckar. För att afläg»it.° 

sådana, tager man ett rent, hvitt läsk
papper (de andra färgerna färga ofta 
af), lägger det under tyget, Jär olje- 
fläcken finne*, oeh tar sedan cn lapp, 
noga passande till tyget, doppar den i 
henzin oeh gnider fläcken. Därigenom 
dragés fettet in i läskpapperet. Man 
måste gifva akt därpå, att man alltid 
flyttar läskpapperet, så att ett rent 
ställe alltid kommer att ligga under 
lläcken. Man gnider så länge, tills 
fläeken är försvunnen, hvilket ej la
ger lång lid i anspråk.
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Alla som äta bröd
borde »e till »U brödet levereras i rena oeh hygieniska omslag. Säg jfi 
till er bagare att b an ber använt la

fru msk 3FamiU-3uurnal m
msk > *ric måne*l iCort 
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■arPJI
sDEN HJÄLPSAMME HERRN
s»f m-xisgffl.gff Följande reseminne af en journa

list, som varit på besök i Förenta Sta
terna. åtenrires i eo sv<i«k tidning. 
Ehuru “reseminnet” starkt jkåmin- 
ncr om amerikanska historier, a ma 
man läst fornt, år det bra hopkom
met oeh lyder så bår:

Vid en station 
hade en ting man med e*t bekymrad!

öfver hufvuel »låtsade* känna kommer att få 
straff för alt under falska förevänd
ningar ha narrat till sig pengar af 
folk.

mi sansmt»*■« »iNhl M»t på t*s*raa. Brtop. 
pet k aa edkadr. 1 Moatj Oräcr aärr 
frtaULrkkea. TUl C.aada och Betom

SS Vi äro tillverkare af de ‘‘Breed Wrappers” eotn ne anräa- 
dee af färotklaeeiga bagare i Ottawa, Montreal, Toronto oeh söd
ra etäder

I

50 man önskas ■
10 Ärr M UU»I.wnit.iwé» Bondeu knappte nu npp sin roek 

oek viaade mit legitimatioeemärke tom 
detektiv, oeh strax därpe voro de bida 
bedragarna belagda med handbojor.

äem. Tattn wn. M. euttte* ut in«
THE E. B. EDDY 00., LTD, HULL, CANADA.
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